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2) Yhteisin tullikoodeksista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 2913/92, sellaisena kuin se on muutettuna
16.11.2000 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksella (EY) N:o 2700/2000, 220 artiklan 2 kohdan b ala-
kohtaa on tulkittava siten, ettd tilanteessa, jossa tavaroiden tuontia
Euroopan unioniin varten annetut EUR.1-todistukset on todettu
pdtemdttomiksi, Roska kyseisten todistusten antamiseen liittyy
sddntijenvastaisuuksia ja koska kyseisissi todistuksissa mainittua
etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd ei ole voitu vahvistaa jalkit-
arkastuksessa, tuoja ei voi vastustaa tuontitullien kantamista jal-
kitullauksin vaittamadlld, ettei voida sulkea pois sitd, ettd tietyt
kyseisistd tavaroista ovat todellisuudessa etuuskohteluun oikeutet-
tuja alkuperdtuotteita.

() EUVL C 274, 9.10.2010.

Unionin  tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)
15.12.2011 (Corte suprema di cassazionen (Italia) esittimi
ennakkoratkaisupyyntd) — Banca Antoniana Popolare

Veneta SpA, johon Banca Nazionale dell’Agricoltura SpA
on sulautunut v. Ministero dell’Economia e delle Finanze ja
Agenzia delle Entrate

(Asia C-427/10) (1)

(Arvonlisivero — Perusteettomasti maksetun veron palautta-
minen — Kansallinen lainsdidinto, jossa siddetiin mahdol-
lisuudesta vaatia perusteettoman maksun palautusta eri tuo-
mioistuimissa ja eri midrdajoissa sen mukaan, onko kyseessi
palvelujen vastaanottaja vai suorittaja — Tilanne, jossa pal-
velujen vastaanottaja voi vaatia palvelujen suorittajaa palaut-
tamaan veron sen mddrdajan pddtyttyd, jossa palvelujen suo-
rittajan on vaadittava palautusta verohallinnolta —
Tehokkuusperiaate)

(2012/C 39/08)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte suprema di cassazione

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Banca Antoniana Popolare Veneta SpA, johon Banca
Nazionale dell’Agricoltura SpA on sulautunut

Vastaajat: Ministero dell’Economia e delle Finanze ja Agenzia
delle Entrate

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Corte suprema di cassazione — Ji-
senvaltioiden liikevaihtoverolainsdddannon yhdenmukaistami-
sesta — yhteinen arvonlisdverojdrjestelma: yhdenmukainen méi-
rdytymisperuste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston
direktiivin 77/388/ETY (EVYL L 145, s. 1) 17 artiklan 3 kohdan
tulkinta — Perusteettomasti maksetun veron palautus — Kan-
sallinen lainsdddinto, jossa sdddetddan mahdollisuudesta vaatia
palautusta eri tuomioistuimissa erilaisin médraajoin sen mukaan,
vaatiiko palautusta tilaajajveron perimispalvelun ostaja (10 vuo-

den mdirdaika) vai tavaran luovuttajaveron perimispalvelun
suorittaja (2 vuoden médrdaika) — Tilaajan/ostajan mahdolli-
suus vaatia palautusta luovuttajalta/palvelun suorittajalta sen jal-
keen kun jalkimmadisen palautusvaatimukselle asetettu méadraaika
on padttynyt — Verotuksen neutraalisuuden periaate, tehok-
kuusperiaate ja syrjintdkiellon periaate

Tuomiolauselma

Tehokkuusperiaate ei ole esteend sellaiselle perusteettomien maksujen
palautusta koskevalle kansalliselle lainsaddanndlle, jossa siviilioike-
udenkdynteihin sovellettava vanhentumisaika, jonka kuluessa palvelujen
vastaanottaja voi vaatia perusteettomien maksujen palauttamista ar-
vonlisiverovelvolliselta palvelujen suorittajalta, on pidempi kuin sellai-
nen erityinen vanhentumisaika, jonka kuluessa palvelujen suorittaja voi
vaatia tuomioistuimessa palautusta verohallinnolta, kunhan tamd ve-
rovelvollinen voi tosiasiallisesti vaatia kyseisen veron palauttamista
verohallinnolta. Viimeksi mainittu edellytys ei tayty silloin, kun kysei-
sen lainsdddannon soveltaminen johtaa siihen, ettd verovelvolliselta
viedddan tdysin mahdollisuus saada palautetuksi perusteettomasti mak-
settu arvonlisivero, jonka verovelvollinen on itse joutunut palautta-
maan palvelujensa vastaanottajalle.

() EUVL C 288, 23.10.2010.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto)

15.12.2011 (Vestre Landsretin  (Tanska) esittimi
ennakkoratkaisupyynt) — Niels Meoller v. Haderslev
Kommune

(Asia C-585/10) (1)

(Pilaantumisen ehkdisemisen ja vihentimisen yhtendistimi-

nen — Direktiivi 96/61/EY — Liitteessi I olevan 6.6 kohdan

c alakohta — Sikojen tehokasvatuslaitokset, joissa on yli 750

emakkopaikkaa — Nuorten emakkojen paikkojen mukaan
lukeminen)

(2012/C 39/09)
Oikeudenkdyntikieli: tanska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Vestre Landsret

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Niels Moller

Vastagja: Haderslev Kommune

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Vestre Landsret — Ympiristén pi-
laantumisen ehkdisemisen ja vihentimisen yhtendistimiseksi
24.9.1996 annetun neuvoston direktiivin 96/61/EY (EYVL
L 257, s. 26) liitteessd I olevan 6.6 kohdan tulkinta — Siipikar-
jan tai sikojen tehokasvatuslaitokset, joissa on yli 750 emakko-
paikkaa — Nuorille emakoille (sukukypsit naaraspuoliset siat,
jotka eivit vield ole porsineet) tarkoitettujen paikkojen kuulumi-
nen késitteen piiriin
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Tuomiolauselma

Ympdriston pilaantumisen ehkdisemisen ja vahentdmisen yhtendistimi-
seksi 24.9.1996 annetun neuvoston direktiivin 96/61/EY, sellaisena
kuin se on muutettuna 18.1.2006 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o 166/2006, liitteessd I olevan 6.6
kohdan ¢ alakohdassa olevaa ilmaisua “emakkopaikka” on tulkittava
siten, ettd se kattaa nuorten emakkojen (jo astutettujen naaraspuolisten
sikojen, jotka eivit vield ole porsineet) paikat.

() EUVL C 38, 5.2.2011.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto)
15.12.2011 — Euroopan komissio v. Ranskan tasavalta

(Asia C-624/10) (1)

(Jisenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Verotus
— Direktiivi 2006/112/EY — 168, 171, 193, 194, 204 ja
214 artikla — Jésenvaltion lainsdddintd, jossa sdidetdin val-
tion alueen ulkopuolelle sijoittautuneen myyjin tai palvelujen
tarjoajan velvollisuudesta nimetd veroedustaja ja rekisterdityd
arvonlisivelvolliseksi — Jisenvaltion lainsdidinté, jossa sal-
litaan valtion alueen ulkopuolelle sijoittautuneen myyjin tai
palveluntarjoajan kuitata maksamansa vihennyskelpoinen ar-
vonlisdvero omissa nimissdin ja asiakkaidensa lukuun
perimdinsd arvonlisiveroa vastaan)

(2012/C 39/10)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamies: M. Afonso)

Vastaaja: Ranskan tasavalta (asiamichet: G. de Bergues ja N.
Rouam)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Yhteisestd
arvonlisiverojirjestelmastd 28.11.2006 annetun neuvoston di-
rektiivin 2006/112/EY (EYVL L 347, s. 1) 168, 171, 193,
194, 204 ja 214 artiklan rikkominen — Kansallinen lainsda-
dinto, jossa sdddetddn valtion alueen ulkopuolelle sijoittautu-
neen myyjan tai palvelujen tarjoajan velvollisuudesta nimetd
veroedustaja — Velvollisuus rekisteroityd arvonlisivelvolliseksi
— Vihennysoikeuden luonne ja laajuus

Tuomiolauselma

1) Ranskan tasavalta ei ole noudattanut yhteisestd arvonlisiverojir-
jestelmdstd ~ 28.11.2006  annetun  neuvoston  direktiivin
2006/112/EY ja erityisesti sen 168, 171, 193, 194, 204 ja
214 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on mddrdnnyt
23.6.2006 annetun hallinnollisen ohjeen nro 105 (3 A-9-06)

IV luvussa arvonlisdveron hallinnollisesta sietamiskdytannostd,
jossa poiketaan arvonlisaveron itseverotusjarjestelmdstd ja edellyte-
tidn, ettd muualle kuin Ranskaan sijoittautuneen myyjan tai pal-
velujen tarjoajan on nimettdvd veroedustaja ja rekisterdidyttavd
arvonlisivelvolliseksi Ranskassa ja siitd, ettd kyseinen myyjd tai
palveluntarjoaja voi kuitata maksamansa vihennyskelpoisen arvon-
lisdveron omissa nimissddn ja asiakkaidensa lukuun perimddnsd
arvonlisiveroa vastaan.

2) Ranskan tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 72, 5.3.2011.

Kanne 18.10.2011 — Euroopan komissio v. Yhdistynyt
kuningaskunta ja Pohjois-Irlanti

(Asia C-530/11)
(2012/C 39/11)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: P. Oliver ja L. Armati)

Vastaaja: Yhdistynyt kuningaskunta

Vaatimukset

— tuomioistuimen on todettava, ettd Yhdistynyt kuningaskunta
on laiminly6nyt yleison osallistumisesta tiettyjen ymparistod
koskevien suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen sekd neu-
voston direktiivien 85/337/ETY (!) ja 96/61/EY (*) muutta-
misesta yleison osallistumisen sekd muutoksenhaku- ja vi-
reillepano-oikeuden osalta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/35/EY (%) 3 artiklan 7 kohdan ja
4 artiklan 4 kohdan saattamisen osaksi lainsdaddantodin ja
asianmukaisen soveltamisen eikd ole siten noudattanut ky-
seisen direktiivin mukaisia velvoitteitaan

— Yhdistynyt kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oi-
keudenkiyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/35/EY 3
artiklan 7 kohdan ja 4 artiklan 4 kohdan mukaan ympirist6-
asioita koskeva oikeudenkdynti ei saa olla niin kallis, ettd se olisi
esteend menettelyyn osallistumiselle. Nailld sdannoksilli pan-
naan tdytint6én unionin ja suurimman osan sen jisenvaltioista
tekemin tiedon saantia, yleison osallistumisoikeutta paatoksen-
tekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta ympiristo-
asioissa koskevan Arhusin yleissopimuksen 9 artiklan 4 kohta.

Komissio viittdd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta on laiminlyonyt
saattaa kyseessd olevat sidnnokset osaksi kaikkia kolmea oike-
usjdrjestystddn (Englanti ja Wales, Skotlanti ja Pohjois-Irlanti).
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